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3. El préstamo complementario, en relacién con la compo-
sicién familiar, se podra obtener, con el maximo de la super-
ficie atil de la vivienda, sobre el nimero de metros cuadrados
que jndica el siguiente baremo:

a) Familia de uno a cuatro miembros: Sesenta metros cua-

drados de superficie atil. .

b) Familias de cinco a ocho miembros: Noventa metros cua-
drados de superficie util. :

c) Familias de mas de ocho miembros que ocupen mas de
una vivienda que formen unidad horizontal o vertical: Noventa
metros cuadrados de superficie util, incrementados en diez me-
tros cuadrados por cada persona que exceda de dicho numero
de miembros. , .

Segundo.—Préstamo sin interés.

1. FEl préstamo sin interés se concedera con cargo a los Pre-
supuestos Generales del. Estado, y se aplicara a ‘reducir las
cuotas de amortizacién de capital e intereses del préstamo glo-
‘bal o, en su caso, las del préstamo base. .

Podran ser beneficiarios del. préstamo sin interés, a que se
refiere el articulo 36 del Real Decreto 3148/1978, de 10 de no-
viembre, aquellas personas cuyos ingresos farhiliares anuales
sean inferiores a dos veces y media el salario minimo inter-
profes‘onal anual. ,

2. La cuantia del préstanio sin Interés sera el cuarenta -por
ciento (40 por 100) de los intereses correspondienies a lds anua-
lidades de amortizacién del capital e intereses del  préstamo
slobal. En el caso. de inexistencia de préstamo complementario,
la cuantia del préstamo sin interés seré el sesenta por ciento
(60 por 100) de los intereses correspondientes a las cuatro pri-
meras anualidades de amortizacion del capital e intereses del
préstamo base.’ . )

“n ambos casos, la entrega se efectuara mediante abono a
las Entidades de Crédito que hubiera concedido los préstamos
hase o global.. .

3. La amortizacion del préstamo sin interés se efectuara
al finalizar la amortizacién del préstamo base o del global,
en su caso, mediante anualidades constantes iguales a la Ulti-
ma del préstamo base o global, salvo la ultima de ellas que;
de menor cuantia, sera el capital residual del préstamo sin in-
terés que quede por amortizar. '

Tercero.—Mecanica operativa.

~

1. Las Entidades oficiales y privadas de crédito aplicaran
a.-las cuotas de amortizacion del principal e intereses del prés-
lamo global o, en su caso, de] préstamo base, los importes que
perciban procedentes de los préstamos sin interés concedidos
por el Instituto para la Promocién Pablica de la Vivienda,

2, La Entidad oficial o privada de crédito correspondiente
girarA en su momento, y por cuenta del Ministerio de Obras
Piblicas y Urbanismo, a los beneficiarios de ayuda econdmica
personal, los recibos representativos de las cuotas de amorti-
zacién del préstamo sin interés, abondndolas en una cuenta
abierta al Instituto para.la Promociéon Publica de la Vivienda,
para tales efectos. )

3. El Ministerio- de Obras Publicas y Ufbanismo y las En-
tidades de Crédito concertaran la instrumentacion de las re-
lgciones, financiéras que implique la aplicacién del sistema de-
Ayuda Econdmica Personal. o

DISPOSICION DEROGATORIA

Queda derogada la Orden de Presidencia del Gobierno de
31 de mayo de 1879 sobre financiacién de la ayuda econdmica
personal para la adquisicién de viviendas de proteccion oficial.

DISPOSICION TRANSITORIA

Seguiran rigiéndose por el régimen Previsto en la Orden
. ministerial de 31 de mayo de 1979 las ayudas ecohémicas per-
sonales que se concedan a aquellos adquirientes que tengan
formulada solicitud de concesién con fecha anterior a la en-
trada en vigor de la presente Orden ministerial.

Asimismo podra aplicarse el régimen previsto en la Orden
ministerial de 31 de mayo de 1979 a las concesiones de ayuda

econémica personal que correspondan a aquellas solicitudes

cor préstamo complementario que se formulen desde la en-
:gg;ﬂa en vigor de esta Orden y hasta el 31 de diciembre de

‘En ambos casos. la concesion de ayudas econdmices perso-
1ales por aplicacion de la Orden ministerial de 31 ds mavo
le 1978 seré mantenida para todes las restantes concesiones
.que correspondan a viviendas incluidas en expedientes con la
misma, calificacién definitiva."

DISPOSICION FINAL

Lg presente disposicién entrara en vigor el mismo dia de su
publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Lo digo a VV. EE. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a VV. EE. muchos afios.
Madrid, 11 de enero de 1982. )

RODRIGUEZ INCIARTE

Excmos. Sres. Ministros de Obras Puablicas y Urbanismo y de
Economia y Comercio. ’

- N
ORDEN de 16 de enero de 1982 por la: que se aco-
modan las Asesorias Economicas existentes a la
nueva organizaciéon administrativa y se crean nue-
vas Asesorias Economicas.
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Excelentisimos e ilustrisimos sefiores. :

.La Orden de o de junio de 1978 sobre Asesorias Econdémicas -
ha guedado desvirtuada por sucesivas disposiciones organicas,
cue han motivado la supresiéon de algunas v la creacién de
otras, lo gque hace que resulte obligado actualizar el contenido
de dicha Ordeén. - . ’ N ’

En su virtud, esta Presidencia del Gobierno dispone:

Primero.—Se aprueha la relacién consignada en el anexo
de Departamentos y Organismos que cuentan con Asesoria Eco-
némica. : ’

‘Segundo.—Las Asesorias Econémicas a que se refiere el apar-
tado anterior estaran a cargo de Economistas. del Estado,” de
acuerdo con lag correspondientes plantillas y consignaciones
presupuestarias. - : ) .

Lo que comunico a VV. EE. y VV. Il. para su conocimiento
y efectes . . ’

Dios guarde a VV. EF. y VV_ 1L

Madrid, 18 de cnero de 1982. L .
RODRIGUEZ INCIARTE _

Excmos. ¢ Ilmos. Sres. ...

ANEXO

Relaciéon de Departamentos y Organismos que cu:ntan con .
Asesoria Econdémica:

Presidencia del Gobierno:
Ministerio de Asuntos Exteriores,
Ministerio de Justicia.-
Ministerio de Hacienda.
Ministerio del Interior.
Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo.
Ministerio de Educacién y Ciencia.
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social.
Ministerio de Industria y Energia _
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion.
Ministerio de Economia y Comercio. . '
Ministerio de Transportes, Turismo y Comunicaciones.
Ministerio de Cultura.
Ministerio de Administracién Territorial.
Ministerio de Sanidad y Consumo.
Sécretaria de Estado de Turismo. -
Secretaria de Estado de Universidades e Investigacion.
Subsecretaria de Presupuesto'y Gasto Publico.
Subsecretaria de Pesca Maritima. ' :
Delegacién del Gobierno en el territorio de la Comunidad
Autonoma del Pais Vasco.
Delegacion del Gobierno en el territorio de la Comunidad
Auténoma de Cataluiia. :
Delegacién del Gobierno en e] territorio de 1la Comunidad
Auténoma de Galicia. S .
Instituto para la Promocién Publica de la Vivienda.
Fondo de Ordenacién y Regulacion de Producciones y Precios
Agrarios. . :
Fondo de Regulacién y Organizacion del Mercado de los
Productos de 1a Pesca y Cultivos Marinos.
Institvto Nacioral de Reforma y Dosuarrollo Agrario.
Servicio Nociena) d- Predietss Agrarios .
Instituto para la Refcrma Ae l»s Estructuras Comerciales.
Instituto Nacional de Indusiria.

M° DE ASUNTOS EXTERIORES

<
S

RESOLUCION de 31 de diciembre de 1581, de la
Secretaria General Técnica, sobre la aplicacion del
articuio 32 del Decreto 801/1972, relativo a la or-
denacién de la actividad-de la Administracion del
Estado ¢n materia de Tratados Internacionales.
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De conformidad con lo establecido en el articulo 32 de! De-
creto 801/1972, de 24 de marzo, sobre ordenacién de la actividad
de la Administracién del Estado en materia de TPatados Inter-
nacionales, )

_Esta Secretaria General Técnica ha dispuesto la publicacién,
para conocimiento general, de todas las comunicaciones relati-
vas a Tratados Internacionales en los que Espafia es parte,
recibidas en el Ministerio de Asuntos Exteriores entre el 1 de
septiembre y el 31 de diciembre de 1881 y que afectah a Tra-
tados que en el momento de la recepcién de dichas comunica-
clones estaban ya publicados en el «Boletin Oficial del Estados.
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ORGANIZACIONES INTEERNAC[ONALES
Constitucién de la Organizacién Mundial de la Sa-
lud. Nueva York, 2 de julio de 1848,

Constitucion de la Orgamzambn Mundial de la

Salud. Enmisnies a lgs articulos 24 y 25 Gine-
bra, 23 d2 ma:o de 1967.

i@ Jrganizacion Mundial del Turis-
Meéjico, 27 de septiembre de 1970.

Estatutos e
mo (OM1).

TERRITOR'O DEL ESTADO

Convenio de Vicna sobre Relacxones Dlplomatlcas
Viena, i8 de abril d2 3981,

Convenio de Viena. sobre 'Relaciones
Viena, & Jo abrit de 1£23.

Convencién sobre el Eslatulo' de
Ginebra, 28 de julio de 1951,

.

"Burundi,

Consulares.

los Relugiados.

v
}

Dominica, 13 de agosto de 1981, aceptacibn,

i3

21 de.julio de 1981, aceptacion."
Francia, 22 de julio de 1081, aceptacién.

Por Re:.olucmn 85 (IV) de la IV Asamblea General
de la Organizacion, celebrada en Roma del 14 al
25 de septiembre de 1981, se admiten los siguien-
tes nuevos Miembros:

Lesotho, 17 de septiembre de 1981, miembro efectivo.
Ma.divas, 17 de septlembre de 1981, miembro efec-
tivo.

‘Republica Socm.hst,a del Vietnam 17 de septiembre

d= 1981, miembro efectivo.

Zlmbabwe 17 de septiembre de 1981, mlembro efec-
tivo.

Macao, 17 de septiembre de 1981. miemktro asociado.

Sudén, 13 de abril de 1981, adhesién, con las si-
Suientes reservas e interpreiacion:

«Los privi.cgios e inmunidades diplomaticas esti-
pulados 2n el parrafo 2 dei articuio 37 del Con-
venio, r:conocidos y admitidos en ¢i derecho cqp-

suetudiniario’ y en la practica de .os Estados en

beneficio de los Jefes de Misién y miembros dei
persona. dipiomatico de la Mision, no pueden
ser con~:didos por el Gobierno de la Republica
Democrat:.ca del Sudan a otras categorias de Per-
sonal d~ ias Misiones, excepto Sobre la base de
reciprocilad exclusivamente. -

El Gobiern. de la l~publicz D¢mocratica del Su'

dan rescrvs su dsTecno a intecpr:tar el articulo 28
en el s-ntido de que no confisre a un agente
diplomai.co que sea naciona. o residente perma
nente ep el -Sudan inmunidac de iurisdiccién e
invio.abi:idad, incluso cuando ios actos depaun
ciados sean actos oficiales e!ectuados por dicho
agente 4'piomatico en el »i"r-ici> de sus fun-
ciones.

El Gobierno de ia Republica weinocratica del Su
dan entirnde que su’ ratificacisn del Convenio

de Viena de 1061 sobre iiz2.am1ones Diplomaticas |

no implica en forma a:guna et reconocimierito
de. Israe_l.m que vaya a mant:iner con él relacio
nes regidas por dicho Conv2n:g.»

Bulgaria, z: de junio de :9a:
servas hochas por Arabia
do su adhr<cion:

.- 0vjeciones a las re-
>audi en el momenic

«E]l Gobierno de la Repuwica ropwar de Bulgaria
no Se cou.sidera 0v0ilgaqo por a4 reserva formu
lada por er Gobiernc der H=21no de la Arabia
Saudita en el - momento de su adhesidn al Con
venio. respecto de la
diplomat-ca, y a devolverla ¢n el caso de gque
so niegue a ello la Misujn diplomatica de que
- ° so irate.

A juicio del Gébiernc de Ia Repablica Popular de
Bu.,garia esta rescrva asi1 formuiada mtrmge el
parrafo 4-del articuio 27 de! Convenio de 1861
sobre Re aciones Divlomaticas.»

Israel, 14 ce agosto de 1981, objccion a la interpre-
tacion L~cha por Sudan en el momento de su
adhesién

«El Gobieruc de Isracl ha tomado nota del carac-
ter politico de la deciarac:on
Gobiernc de Sudan respecto de lsrael. A juicio
del Gobicrno de Isracl, este Cohvenio no es ¢
lugar adecuado para formu.ar tales pronuncia
mientos politicos. Ademas, dicna declaracion n.
puede arvctar en lormma alguna a cualesquiiic
obligacionss que seaun vincuiantes para el Sud:!
en virtud dei derecho internacional general o de
Convenjos* concretos. En lo que se refiere al ton
do de la cueslion, el Gobierno de Israel adoptar:
respecto del (,oblerno del Sudan una actitud de
com?leta ruciprocidad.»

Buian,

25 de julio de 1981, adhcsion.

Filipinas, 22 de julio de 1881, adhesién con la decla-
racicu d» que la mencién <acontecimientos ocu:
rrito. an s del 1 0> enero de 1951» ‘se entendera
qu. sigu:fica eacontecimientos ocurridos en Eu-
ropa u otro lugar antes del 1 de enero de 1951».

inmutiidad de la va.a

tormuiada por el

<Boletin Oficial del Es- |
tado» de 15 de mayo
de 1973.

Boietin Oficial del Es-
tado» de "10 de do-
viembre de 1975,

«Bo:etin Oficial del Es-
tado» de 3 de diciend-
bre de 1974 y 14 de
abril de 1981.

~Boletin Oficial del Es-
tads» de -24 de enero

. da 1968,

Raletin Oficial del] Es-
tado» 'de 8 de marzo
de 1970.
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Refugiados. Nue- | Chad, 19 de agosto de 1881, adhesién con igual de- | «Boletin Cficial del Es-

Pl;o:o;gi?{ sglbﬁee 211151'53332 tlogegil.e fos ue claracién que la hecha por 'Filipmas. o tado» de 21 de octu-
) : : Egipto, 22 de mayo do 1981, adhesién con igual de- bre de 1978..

i claracién que la hecha por Filipinas. :

Angola, 23 de junio de 1981, adhesién con igual

declaracién que la hecha por Filipinas y las si-

guientes: - : -

7

«E]l Gobierno de la Republica Popular de Angola
declara asimismo que las disposiciones del Con-
venio serdn aplicables en Angola siempre que

. no sean contrarias o incompatibles con las dis-

- posiciones constitucionales y legales vigentes en

la Republica Popular de Angola, especialmante

' en lo que se refiere a los articulos 7, 13, 15, :¢
y 24 del Convenio. Estas disposiciones no seran
interpretadas en el sentido de que hayan de
otorgarse a cualquier categoria de extranjeros
residentes en Angola derechos mas amplios que
los que disfrutan los ciudadanos angolefios. -

El Gobierno de la Republica. Popular de Angola
considera asimismo gue las disposiciones 8 y 9
del Convenio no pueden ser interpretadas en el -
sentido de que limiten su derecho a adoptar res
pecto_de yn refugiado o grupo de refugiados *
“aquellas medidas que estime necesarias para sal
-vaguardar los intereses nacionales y garantizar
el respeto de su 8oberania cuando -las circunstan-
cias asi lo exijan. : :

Asimismo, Angola expresé las siguientes' reservas:

. | Al articulo 17: El Gobierno de la Bepﬁblvica Popu-
lar. de Angola acepta las obligaciones estableci-
. das en el articulo 17 siempre que:

. .a) El parrafo 1 de ese articulo no se inferprete
en el sentido de que los refugiados habran d=
. .disfrutar- de los mismps privilegios que puedan
- concederse a nacionales de paises con ios que ia
Republica Popular de Angola ha firmado acuer
. : dos especiales de cooperacitn:

o~ b). El parrafo 2 de ese articulo se interprete como

\ una recomendacién y no comn una obligacién.

Al artfculo 26: El Gobierno de la Republica de An. .
gola reserva su derecho a prescribir, transferir
o circunscribir el lugar de residencia de cievt.<
refugiados o grupos de refugiados y a restr:in *
gir su libertad de movimiento cuando asf lo acen-
seje consideraciones de caracter nacional o int~r

nacional. .
f En su instrumento de adhesién el- Gobierno de la
, Republica Popular de Angola declar6, de confor-

midad con lo dispuesto en el parrafo 1 del ar-°

ticulo VII, que no se consideraba obligado por el

. * articulo 1V del Protocolo, relativo a la solucidn

ctl: clontroversias sobre la interpretacién del Pro-
Ccolo.» N

] Sigrfa Leona, 22 de mayo de 1081, adhesién, con
igual declaracién que la hecha por Filipinas y
las siguientes:

«El Gobierno de Sierra Leona desea declarar con
respecto al articulo 17, parrafo 2, que Sierra Leo-
na no se considera obligada & conceder a los

.. + refugiados los derechos que en el mismo se es-

tipulan. , : '

Ademés, con respecto al articulo 17 en oonjunto,
el Gobterng de Sierra Leona desea declarar que
considera que el artfculo es una recomendacién
y no una obligacién vinculante. .

El Gobierno de Sierra. Leona desea declarar que
no se considera obligada por las disposiciones
del articulo 20 y reserva su derecho a imponer
impuestos especiales a los-extranjeros en-la for-
ma dispuesta por la Constitucién,»

Zimbabwe, 25 de agosto de 1081, adhesién con la
misma declaracién qué la hecha por Filipinas.
El instrumento de adhesién contiene también las

siguientes reservas:

d. El Gobierno de la Republica de Zimbabwe de-
clarg que no éstd vinculado por ninguna de las .
reservas al Convenio sobre el Estatuto de los Re-

. fugiados, ocuya aplicacién fus extendida por el
’ Gobierno del Reino Unido a su territorio antes
N de_que alcanzase la independencia.

2. El Gobierno de la Repilblica de Zimbabwe de-
sea declarar oon respecto al parrafo 2 del articu-
lo 17, que no se considera obligado a conoceder a -
un refugiado que redina cualquiera de las condi-
ciones establecidas en los apartados a) a ¢) la
exencién automéatica de la obligacién de obtener
un permiso de trabajo.'Ademés, con respecto al
articulo 17 en -onjunto, la Republica de Zim-
babwe no se compromete a conceder a los refu-
giados derechos de empleo remunerados mas fa-
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Pacto Internacional sobre derechos econ6émicos, so-
ciales y culturales. Nueva York, 19 de diciembre
de 1966.

Pacto Internacional sobre derechos politicos y ci-
viles. Nueva York, 19 de diciembre de 1966.

vorables que los que se conceden a los extran-
jeros =n general.

3. El Gobierno de la Repiblica de Zimbabwe desea
declarar fue considera que el articulo 22 (1) es
s6lo una recomendaciéon y no una obligacién de
conceder a los refugiados el mismo trato que
concede a los nacionales coh respecto a la edu-
cacion elemental.

t. El Gobierno de le Republica de Zimbabwe con-
sidera que los articulos 23 y 24 son sb6lo reco-
mendaciones.

5. El Gobierno de la Republica de Zimbabwe desea
declarar con respecto al articulo 26 que reserva
su derecho a designar un lugar o varios’ lugares
de residencia para los refugiados.»

Méjico, 23 de marzo de 1981, adhesién con la si--

guiente declaracion interpretativa:

«E]l Gobierno de Méjico se adhiere al Pacto Inter-
nacional sobre derechos econdémicous, sociales y
culturales en la inteligencia de que el articulp 8
del Pacto se aplicara en ia Republica mejicane
en las condiciones y de conformidad con los pro-
cedimientos establecidos en las d:sposiciones apli-
cables de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mejicanos y en la legislacién promulgada
para su cumplimiento.»

Corea 14 de septiembre de 1981, adhesién,

Meéjico, 23 de marzo de 1981, adhesion con las si-
guientes declaracion interpretativa y reservas:

«<Articulo 9, parrafo 5. De conformidad con la Cons-
titucion Politica de los Estados Unidos mejicanos
y de la legislacién para su cumplimiénto, todo
individuo disfruta de las garantias en materia

penal que en ellas se estipulan, y por consiguiente -

nadie puede ser detenido o preso ilegalmente.
. Pero si por denuncia o acusacion falsa, se infrin-
ge ©ste derecho basico, de un individuo, éste
tiene, entre otras cosas, conforme a las dispoei-
ciones dec las leyes corresvondientes, un derecho
ejecutorio a una justa compensacion.s .
<Articulo 18.. De conformidad con la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, toda
persona tiene libertad para profesar su creencia
religiosa preferida y para practicar sus ceremo-
nias, ritos y actos religiosos, que deben efec-
tuarse en los lugares de culto; con respecto a la
educacion, los estudios efectuados en estableci-
mientos designados para la formacién profesional
de Ministros de distintas religiones no son re-
conocidos oficialmente. El Gobierno de Méjico
cree que estas limitaciones estan incluidas en las
establecidas en ol parrafo 3 de este articulo.»
«Articulo 13. El Gobierno de Méjico formula una
reserva a este articulo teniendo en cuenta el pre-
sente texto del articulo 33 de la Constitucién Po-
litica de los Estados Unidos Mejicanos.»
«Articulo 25, apartado b). El (_-oplerno de Méjico
formula asimisino una rcserva a esta disposicién,
porque el articulo 130 de la Constitucién Politica
de los Estados Unidos Méjicanos establece que
los Ministros de religiéon no tendran derecho de
voto. activo ni pasivo. ni el derecho a formar
asociaciones para fines politices.

Repubiica Federal de Alernania, 28 de marzo de 1981,
‘al expirur en esta fecha su declaracién recono-
ciendo la competencia” del Comité de Derechos
Humanos bajo el articulo 41 del Convenio, de-
clara lo siguiente:- \

«La Republica Federal de Alcmania, de conformi-
dad con el articulo 41 de dicho Pacto, reconoce
por un quinquenio adicional, a partir de la fecha
en que expira la declaracién del 22 de abril de
1976, la competencia del Comité de Derechos Hu-
manos para recibir 'y examinar comunicacioncs
de un Estado Parte siempre que este Estado Parte
haya reconocido respecto de si mismo la compe-
tencia del Comité y hayan sido aceptadas las
obligaciones correspondientes establecidas en el
Pacto por ia HRepublica Fedcral de Alpmama v
por el Estado Payte intercsado.»

En una comunicacién que acompaia a la declara-
ci6n, el Gobierno de la Republica Federal de
Alemania indicé qup deseaba scfialar a la aten-
cion las reservas formuladas en el momento de
la ratificaciéon respecto de los articulos 19, 21
y 22 conjuntamente con los articulos 2 (1), 14 (3),
14 (5) y 15 (1) de dicho Pacto, y la reserva de los
deréchos y responsabilidades conexas contenidas
en la dcclaracion, formuladas también en el mo-
mento de la ratificacién, sobre la aplicacién del
Pacto a Berlin Occidental

<Boletin Oficial del Es-
tado» de 30 de abril
de 1977.°

«Boletin Oficial del Es-
tados ‘'de 30 de abril
- de 1977.
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Convenio Eurdpeo pa.ra; la . Proteccién de los Dere-
chos Humanos y de las Libertades Fundamenta-
les. Roma, 4 de noviembre de 1950,

Convencién complementaria sobre la abolicién de
.la esclavitud, la trata de esclavos y las institucio-
nes y practicas.similares a la esclavitud. Ginebra,
7 de septiembre de 1956.

Convenio Internacinoal sobre eliminacién de todas
las formas de discrinacién racial. Nueva York,
7 de marzo de 1966,

Convenio -para la prevencién y sancién del delito
de genocidio. Nueva York, 9 de diciembre de 1948..

Convenio para la represién de la trata de personas
y de la explotacion de la prostitucién. Lake Suc-
ces, Nueva York, 21 de marzo de 1950.

TRATADOS POLITICOS, GUERRA, PAZ -

Protocolo del Tratado relativo a la neutralidad per-
manente y al funcionamiento de] canal de Pana-
mé. Washington, 7 de septiembre de 1077.

Convenio relativo_a la proteccién de personas civi-
:ios 13;19 tiempo de guerra. Ginebra, 12 de agosto
e .

Acuerdg Internacional para el establecimiento de

la Universidad a la Paz -
Sdad porsidac l?aaz: y Carta de la Univer:

de 1980,

.

Nueva York, 8 de diciembre .

‘Reino Unido, 19 de agosto de 1681, renovacién de

la aceptacion —en cuanto a -los territorios de
cuyas relaciones exteriores se ocupa— de la com-
petencia de 1a Comisién y del Trihunal Europeo
de Derechos Humanos por un periodo de cinco
afios, comprendidos entre el 14 de enero de 1981
y €l 13 de enero de 1986.

Reino Unido, 30 de septiembre de 1881, notificacion
en ol sentido de que a partir del 21 de septiem-
bre de 1981 ha dejado dé asegurar las relaciones
internacionales para el territorio de Belice.

Islas Salomén, 3 de septiembre de 1981, sucesidn.

Uganda. 21 de noviembre de 1980, adhesién. '

Islandia, 10 -de agosto de. 1981, la siguiente decla-
racion:

«De oonf()rnudadtcon el articulo 14 de la Conven-
cién Internacional que qued6 abicrta a la firma

enn Nueva York el 7 de marzo de 1968, Islandia

reconoce la competencia del Comité sobre la Eli
minacién de la Discriminaciéon Racial para recibir
y examinar comunicaciones de individuos o gru-
pos. de individuos dentro de la jurisdiccién de
Islandia que pretendan haber sido victimas de
una violacién por Islandia de cualquiera de los
derechos establecides en la Convencién, con la
reserva de que el Comité no examinara ninguna
comunicacién de un individuo o grupo de indivi-
duos & menos que el Comité se haya cerciorado
de que la misma cuestién no estd siendo exami-
nada o no ha sido etaminada siguiendo otro pro-
ce?—imiento de investigacjén o arrcglo internacio-
nales.» -7 :

CoJombia: 2 de septiembre de 1981, ratificacién.

Vietnam, 8 de junio de 1981, adhesion con la de-
claracion siguiente:

«La Republica Socialista de Vietham no se consi-
dera obligada por el articulo IX del Convenio que
estipula la jurisdicciéon de la Corte Internacional
de Justicia para resolver las controversias entre
las- Partes Contratanies en lo relativo a la inter-
pretacién, aplicacién o cumplimiento del Con-
venio, a peticién de cuglquiera de las partes en
las controversias. La Republica Socialista de
Vietnam sostiene la opinién-de que, en lo que
respectg a la jurisdiccion de la Corte Internacio-
nal de Justicia para resolver las controversias
mencionadas en el articulo IX del Convenio, es
absolutamente necesario e! consentimiento de las
partes en las controversias, excepto el de los au-
tores de los crimenes, para someter una contro-
versia determinada a la Corte Internacional de

Justicia.para. su decisién. .

La BRepublica. Soclalista de Victnam no acevta
el articulo XII del Convenio y- considera que
todas las disposiciones del Convenio deberian
aplicarse también a. los territorios no auténomos,
incluidos . los territorios bajo administracién fi-
duciaria. ~ - .

3. -La Republica Socinlista de Vietnam considera
‘que el ‘articulo X! es de caracter discriminatorio.
al denegar “a ciertos Estados la oportunidad de
ser partes en el Convenio y sostiene que el Con-
venio deberia estar abierto a la adhesién de to-
dos los Estados. -

1

Etiopia, -10 de septiembre de 1981, adhesion, con
la declaracion de gue no se considera obligada
por el articulo 22 del Convenio. :

.Repﬁb]ica Centroafricana, 29 de scpticmbre de 1981,

adhesion.

Costa Rica, 18 de sebtiembre de 1981, adhesién.
Islas Salomén, 6 de julio de 1981, sucesién.
Santa Lucfa, 18 de septiembre de 1981, sucesién.
Dominica, 28 de septiembre de 19881, sucesién.
Sri Lanka, 10 de agosto de 1681, firma.

Guatemala, 14 de septiembre de 1981, firma.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 10 de octu-
bre de 1979. :

. V.

<Boletin Oficial del Es-
" tado» de 28 de di-
ciemkre _de 1967,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 17 -de mayo
de 1969.

«Boletin Oficial del Es-
tado» ds 8 de febre--
ro de 1969.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 25 dc sep-
tiemhre de 1962.

«Boletin Oficial del Es-
tadn» de 26 de mayeo
de 1981.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 2 de sep-
tiembre de 1952.

<Boletin Oficial del Es-
tado» de 28 de junio
de 1981.
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DERECHO PRIVADO, PENAL Y ADMINISTRATI
VO Y PROCEDIMIENTO : )

Convenio de Viena sobre el Derecho de los Trata-
dos. Viena, 23 de mayo de 1269,

'

Arreglo de Niza sobre la clasificacién internacio-
nal de productos y servicios con fines del regis-
tro de marcas. Hevisadé en Estocolmo el 14 de
julio de 1967 y en Ginebra el 13 de mayo de 1977.

Convenio suprimiendo la exigencia de legalizacién
de los documentos publicos extranjeros. La Haya,
5 de octubre de 1961,

Alemania, Repiblica Federal de, 21 de-julio de 1961,
designacién como conciliadores de los Profesores
Thomas Opperman y Gunther Jaenicke.

Japén, 2 de julio de 1981, adhesién con la siguiente
declaracién:

1. El G8bierno del Japén formula objecion a cual-
quier reserva encaminada a excluir la aplicacién,
en su totalidad o en parte, de las disposiciones
del articulo 88 y del anexo relativas a los proce-
dimientos obligatorios..para la solucién de con-
troversias y no considera que el’ Japon esté en
relaciones de tratado con cualquier Estado®que
haya formulado o formule esa reserva, acerca de
las disposiciones de la parte V del Convenio,. re-
lativas a la aplicacién de los procedimientos obli-
gatorios mencionados <supras que queden ex-
cluidas como. consecuencia de dicha reserva. Por
consiguiente las relaciones de tratado entre el
Japén y la Republica Arabe Siria ng incluiran
osas disposiciones de la parte V del Convenio
a las que se aplica el procedimiento de concilia-
cibn establecido en el anexo y las relaciones de
tratado entre el Jap6tn y Tunez no incluiran los
articulos 53 y 64 del Convenio. )

2. El Gobierno del Japén no acepta la interpre-

taciéon del articulo 52 expuesta por el Gobierno

de la Republica Arabe Siria, ya que dicha inter- .

pretacion no refleja correctamente las conclu-
siones a que se llegaron en la Conferencia de .
Viéna sobre la cuestion de coercion.

Chile, 9 de abril de 1981, ratificacién, con las si-
guientes reserva y objecion:

1. La Republica de Chile declara su adhesién al .

principio general de la inmutabilidad de trata-
dos sin perjuicio del derecho de los Estados a
estipular, en particular, normas qiue modifiquen
este principio, y por esta razén formula una re-
serva respecto de-las disposiciones de los parra-
fos 1 y 3 del articulo 62 del Convenio, que con-
sidera inaplicables a Chile. . ’

‘2. La Republica de Chile formula una objecién

a las reservas (}ue hayan sido hechas o-pudieran
~hacerse en el futuro respecto del parrafo 2 del
articulo 62'del Convenio. N

Méjico, 28 de julio de 1981, designacién como con-
ciliadores de los Profesores Antonio Gémez Ro-
bledo y César Sepilveda, :

Surinam, 24 de julio de 1081, adhesién al Acta de
Ginebra de 1977.

Alemania, Repubplica Federal, 28 de septiembre
de 1981, ratificacion del Acta de Ginebra con la
- declaracion de que se aplicar4 también a Berlin
occidental. . -

Estados Unidos, 24 de diciembre de 1960, adhesién,
con la siguiente declaracién:

«Con ocasion del depdsito que los Estados' Unidos
de América han hecho de su instrumento de ad-
hesion al Convenio sobre supresion del requisito
de legalizacién de' los documentos publicos ex-
irunjeros Convenio concertado a 5 de octubre
de 1981, el Departamento de Estado desea llamar
la atencién tanto de los Estados actualmente Par-
tes en el Convenio cuanto de aquellos Estados
que asi devinieren en lo futuro, en punto a las
disposiciones del titulo 18 del Cédigo de-los Es-
tados Unidos, secciéon 319, relativa a documentos
presentados al Gobierno de los Estados Unidos
en apoyo de peticiones de extradicién. Y lo hace
asi al efecto de prevenir pdsibles malas interpre-
taciones, .especificando que 61 Convenio de 1961
no revoca o deroga lo dispuesto en lg seccién 319.

La seccion 31g preceptua lo siguiente: ''Seccién 319.
Prueba en vista extradicional. A las deposiciones,
mandamientos y demas instrumentos o copias de
los mismos, presentados como prueba en la vista
de' caso extradicional, se les recibir4 y admitira
como prueba en dicha vista a todos los efectos.
de ésta si propia y legitimamente de tal suerte
‘estuvieren autenticados, que habilitados queda-
ren para recibirlos, a efectos similares, los Tribu-
nales del pals extranjero del cual hubiera huido
el acusado, y el certificado del principal funcio-
nario diplomético o consular de los Estados Uni-
dos residente en dicho pafs ser4 prueba de que
los mismos as{ presentados se hallan autentica-
dos en la forma requerida.”

" «Boletin Oficial del Es- -

tado» de 13 de junio
de 1060, N

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 186 de mar-
2o de 1879,

-

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 25 de sep-
tiembre y ‘17 de oc-
tubre de 1978 y 19 de
enero de 1979,
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Convenlo sobre dispénsa de legalizacién de ciertos
documentos. Atenas, 15 de septiembre de 1077.

Convenio relativo al Procedimiento Civil. La Haya,
1 de marzo de 1959.

Convenio europeo. sobre represién del Terrorismo.

Estrasburgo. 27 de enero de 1977.

IGLESIA Y RELACIONES ECLESIASTICAS, EDU-
CACION Y RELACIONES :

Convenio estableciendo la Organizacién Mundial
de la Propiedad Intelectual. Estocolmo, 14 de
julo de 1967. - :

Convenio universal sobre derecho de autor,. revi-
sado en Parfs el 24 de julio de 1871, y Protocolos
anejos 1 y 2, Paris, 24 de julio de 1071,

Convenio de Paris para la proteccién-de la pro-

piedad industrial de 20 de marzo de 1883, revisa-
do en Estocolmo el 14 de julio de 1967.

.

Acta de Paris del Convenio de Berna para le.xl Pro-
teccién de las obras literarias y artisticas. Paris,
24 de julio de 1971.

Convenio de Berna para la proteccién de las obras

literarias y artisticas. Revisado en Roma el 2 de |

junio ‘de 1928,

Convenio sobre la prevencloﬁ de-la contaminacién
1(:1::}1 marLopo:;l vertii‘ndiéex;to di/i desechos y otras ma-
as. ndres xico, (0sc Washington,

29 de diciembre de 1972, v glon

El requisito de la seccién 319 queda cumplido me-

diants la certificacién —expedida por el princi-.

pal funcionario diplomatico o consular de los
Estados Unidos residente en el Estado peticio-
nario de la extradicion— de que los documentos
revisten forma tal que admisibles resultan en

los Tribunales de dicho Estado. La certificaci¢n

por apostilla en conformidad al susodicho Con-
venio de 1861 no cumple el expresado requisito.

por cuanto jolamente.oertifica de la firma, de la’
calidad del“signatario y del sello pussto en los |
documentos. No certifica de la admisibilidad de -

16s documentos. Asi, pues, los Estados Unidos
estiman que el requisito de 1a seccién 319 no

queda revocado por ministerio del articulo 8 del.

Convenio de 1981. )

Sin .embargo, es de seifalar que la -certificacién
expedida por el principal funcionario diplomati-
co o consular d» los Estados Unidos a la cual
se hace referencia en la seccién 319 sirve tam-
bién para legalizar dichos documentos y seguira
sirviendo asfi.sin necesidad de legalizacién algu-
na por parte de funcionarios estadounidenses, o
de la certificacién por apostilla a tenor del Con-
venig de 1061.

Segun lo antedicho, se recomienda que los Estados
Parte del Convenio de 1961 sigan amparando
como hasta ahora, ¢on el especial certificado
prevenido en la seccién 319, los documentos jus-
tificativos de solicitudes de extradicion dirigidas
a los Estados Unidos. El hecho de no amparar,
en la forma aqui recomendada, los documentos
extradicionales podria tener por resultado, des-
graciadamente, una resolucién por parte del Juez
0 Magistrado de los Estados, Unidos que conozca
de la solicitud extradicional una resolucién, de-
cimos, de que los documentos no cumplen los
requisitos de la seccién 319 y, de consiguiente,
no estan habilitddos aquéllos para que se los
reciba y admita como prueba. A su vez, seme-
jante resoluci6n podria venir a parar en la irre-
v%cable' denegacién de la solicitud de extradi-
cion,» . . )

Estados- Unidos, ® de octubre de -1881, notiflcacién
de modificacién en la designacién de las autori-
dades para Alaska en cuanto & la competencia
prevista en el articulo 3, pArrafo 1.°

Luxemburgo, 12 de julio de 1881, ratificacién.

Republica Arabe de Egipto, 4 de febrero de 1981,
adhesién.

'Luxe'\mburgo, 11 de septiembre de 1981, ratificacién..

Zimbabwe, 20 de septiembfe de 1981, adhesién.

Republica Pop{xlar Revolucionaria de Guinea, 13 de
agosto de 1081, adhesién.

Zimbabwe, 20 de septiembre de Tu81, adhesién.
Para determinar su contribucién al Presupuesto
de la  Unién de Paris, Zimbabwe ha sido clasifi-
cado en la categoria VII. :

Repiiblica Popular Revoluclonaria de Guinea, 30 de
octubre de 1881, adhesién. Para determinar su
contribucién al Presupuesto de la Unién de Pa-
ris, la Republica Popular Revolucionaria de Gui-
nea ha sido clasificada en la categoria VII.

Zimbabwe, 29 de septiembre de 1081, adhesién, no
aplicable a los articulos 1 al 21 ni al anejo.

Zimbabwe, 20 de septiembre de 1881, suoesién.

Grecia, 10 de agosto de 1981, mtificaciéﬁ (Lon-
dres), ,con las siguientes reservas:

1. Artfculo VII, 1 ¢, deberia ser Interpretado en’

conexién con lo previsto en el articulo XIII.

«Bolet{in Oficial del Es-
tado» de 11 de mayo,
18 de junio y 16 de
julio de 1981.

«Boletfn Oficial del Es-
tado»- de 13 de di-
ciembre de 16061,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 8 de octu-
bre de 1980.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 30 de enero
. de 1974.

«Boletin Oficial del Es- .
tado» de 15 de enero
de 1875.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 1 de febre-
ro de 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 4 de abril .
y 30 de octubre de
1974,

«Gaceta de Madrids de
25.de abril de 1835.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 10 de no-
viembre de 1975,
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Convenio para la proteccién dei mar Mediterraneo
contra la contaminacién. Barcelona, 16 de febre-
ro de 1976. to-

~

2. El verdadero significado de lo  previsto en e!
articulo XIIl es que es reconocido a cualquier
Estado ‘costero ningun. derecho en el contro' 3
los vertidos, mas alla de lo previsto en la exis-
tente Ley internacional. ) ,

Argelia, 16 de febrero de 1981, adhesién, -

Chipre, 16 de febrero de 1978, firma.

Chipre, 19.de noviembre de 1979, fatificéqién.

Espana,

Espaiia,

Francia, .16 de febrerc de 1976, firma.

26 de febrero de 1976, firma.

17 de diciembre de 1978, ratificucién.

Francia, 1t de marzo de 1978, aprobacién, con la
siguiente reserva: i

«En el caso de qué se considere que las disposi
ciones de! presente Convenio y de sus Protocolos
anejos okstaculicen las actividades que el Go
bierno jvzgue necesarias para la defensa nacio-
nal, éste no aplicara dichas disposiciones a estas
actividades. No obstante;" el Gobierno velara. en

la medida de lo posible, por el cumplimiento de -

los objetivos d2! Convenio y de sus Protogolos
anejos, adoptando las medidas apropiadas.»

Grecia, 18 de febrerc de 1976, firma.
Grecia, 3 de enero de 1979, ratific_:aéién.

Israel, 16 de febrero de 1978, firma.

Israel, 3- de marzo de 1978 ratificacién, con la de-.

claracién siguiente: -

<E] Gobierno de Israel ha tomado nota del carac-
ter politico .de la declaraciéon hecha por el Go-
bierno de la Repubiica Arabe Siria al adherirse
al Conve:io. En opinién dei Gobierno de Israel,
este Conv:nio a2 es el lugar adecuado para haocer
tales dec.araciones polfticas. Por afadidura, la
mencionars declaracion no puede, en forma al-
gyna, afetar a ninguna de las obligaciones que
el Derech: internacional general o los Convenios
Particularss imponen = la Republica Arabe Siria.
El Gobierno de Israel, por lo que respecta al fon-
do del asunto. adoptara respecto de la Repniblica
Arabe Siria una actitud de total reciprocidad.»

Italia, 16 de febrero de 1976, firma.

Italia, 3 de :ébrero de 1979, ratificacion.
Libano, 16 de frebrero de 19‘76, firma. )
Libano, 8 de noviembr de 1877, adhesion.
Libia, 21 de encro de 1977, firma.

Libia, 31 de :nero de 1979, adhesién.

Malta, 18 de febrero de 1976, firma.

Malta, 30 de diciembre de 1977, ratificacién.
Marruecos, 18 de febrero de 1978, firma.
Marruecos, 15 de enero de 1980, ratificacién.
Moénaco. 16 de febrero de 1976, firma. .
Moénaco, 20 de s;eptiembre de 1077, ratificacién.

Republica Arabe de Egipto, 18 de febrero de 1076,
firma.

Republica Arabe de Egipto, 24 de agosto de 1978
aproba_,cién.

Republica Arabe de Siria, 26 de diciembre de 1978,
adhesitn con la ciguiente reserva:

«La adhesién del Gobierno de la Republica Arabe

Siria al Convenio de Bartelona del. afio 1076 para

la protecc:6n del mar Mediterraneo contra la con-
taminacién no significaria, en absoluto, ninguan
rzconacim;enta jor parte del Gobierno de la Re
pud'ica Arabe Siria a lsrael y no le compromete
en ningun caso, a cualquier forma de colabors
cion ni de intercambio de
mismo, tanto a nivel bilateral como a nivel mul
iilateral.»

I'unez, 25 de mayo de 1976, firma.

Tunez, 30 de julio de 1977, ratificacién.

informacién con ei .

(Boletfn- Oficial del Es-
tado» de 21 de febre-
ro de 1078.
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Protocolo sobre cooperacién para combatir en si-
tuaclones de emergencia .la zcn*am'=aritn de!
‘mar Med.tarranec causa@a por hidro¢arturos v
otras sustancias perjudlcxales Barcelona, 16 de
febrero de 1978.

Protocolo sobre la prevencién de la contaminacién
de! mar Meditarranzo causaia our vertidos des-
ge bugques y aeronaves., Barcelona, 16 de febrero

le 1976,

RN

Turquia, 18 de febrero de 1976, firma. |

Turquia, 8 de a'bril de 1081, ratificacion.’

Yugoslavia. 15 de septiembre-d. 1976, firma.

Yugoslavia 13 de enero de 1978, ratificacion.

CEE, 18 de septlembre de 1978, firma.

CEE, 16 de marzo de 1978 aprobacién.

Argeha 16 de-marzo de 1981 adhesxén

Chlpre 16 de febrero de 1978. firma,

Chipre, 19 de r_lov1smbre de.1979. ratiticacion.

Francia, 15 de febrero de 1976, firma.

francia, 11 de marzo de 1978, aprobacién, con la
misma reserva hecha al aprobar el Convenio de
18 d= febraro de 1976.

Grecia, 16 de febrero de 1976, firma,

" Grecia, 3 de enero de 1979 ratificacion.

Israel, 16 de febrero de 978, firma. -,
Israel, 3 de marzo de 1978, ratificacion,
Italia, 16 de febrerc de= 1976, firma.
Italia, 3 ds Aebre'ro de 1979. ratificacion. .
Libano, 16 de febrero de 1976 firma.

Libano, 8 de naviemkre de 1877, adhesion. -

Libia, 31 de encro de 1977, firma.

Libia, 31 de enero de 1979, ratifica_cién.
Malta, 18 de febrero de 1976 firma.

Malta, 30 de diciembre de 1977, ratificacién.
Marruecos, 16 de febrero de 1976, firma.
Marruecos 15 de enero. de 1980, ratificacién.
Moénaco 16 de febrero de 1978, firma.
Ménaco, 26 de septiembre de 1977 ratilicacién.

Republlca. Arabe de Egipto, 16 de febrero de 1976.
firma. .

Hepublica Arabe de Eg1pto

24 de agosto de 1978,
aprobacmn

Republica Arabe Siria,
adhesion.

26 de diciembre de 1973,

Tanez, 25 de mayo._de _19:16, firma.

Tanez, 3¢ de julio de 1977, ratificacién.

Turquia, 16 de febrero de 1876, firma.

Yugoslavia, 15 de septiembre de 1976, firma,.

Yugoslavia 13 de enero de 1978 ratificacién.

CEE, .13 de septlembre de 1976, firma.

CEE, 12 de agosto de 1981, aprobacion.

Espefia, 18 de febrero de 1978, firma.

Espafia, 17 de diciembre de 1978, ratificacion.

Argelia, 16 de marzo de ‘1981, adhesion,

Chl'pre, 18 de febrerc de 1978, firma.

Chipre, 19 de noviembre de 1978. ratificacién.

Espaifia, 16 de febrero de 1978, firma.

Espafia, 17 de diciembre dé 1976, ratificacion.

Francia, 16 de febrero de 1976,,firmd.

Francia, 11 de marzo de- 1978, aprobacién, con la
-misma reserva hechg al a.probar el Convenio de
16 de febrero de 1976. V

Grecia, 11 de febrero de 1977,' firma. ’

Grecia, 3 de enero de 1979, ratificacion.

Israel, 18 de febrero de 1978, firma. Y

‘Boletfn Oficial del Es-
tadn. de 21 de febre-
ro de 1978.

<Boletin Oficial del Es-
tada» de 21 de fe-
brero de 1978,
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DERECP.IO DEL TRABAJO Y/SEGURIDAD SOCIAL: |

SANIDAD YUTLICA

Convenlo para e supresion del trafico ilicito de

drogas nocivas r.rmaco cn Ginesya el 28 de oo
de 1936, enmendadn por ei Protccoio firmetin
Laks Succes, Nuevs York, el 11 de diciembre
- de 19487

Convencion sobre suslancias sicotropicas,
- 21 de febrero de 1971. R

" TRAFICO, TRANSPORTE. SERVICIOS Y OBRAS
PUBLICAS (INCLUYFNDO IOa ATOMOS PAHA
LA PAZ)

Co.wnmo Internacicnal rcluuvo a la limitacion .v
ia responsabilidad de los uraoviotarios de bdq.l
que navegan por alta mar v oratocolo de firma
Bruselas, 10 de octubre de 1937,

Convenio Internacional para la unificacién de cier
tas reglas relativas a la competencia ponal en
maleria de abhordaje v..0lros sucesos de navega
cion. Bruselas, 10 de mayo do 1952,

Convenio Internacional para la unificacién de cier
tas reglas relativas a !
materia de abordaje. Bruselas, 10 de mayo de 1832,

Convenio Internacional para la unificacion de cier-

tas reglas raltivas al embargo preventivo de bu- .

ques de navegacion maritima. Bruselas, 10 de

mayvo de 1852,

Convenio Internacional para la unificacion de cier-
tas reglas en mater.a de conocimiento de embar-
que. Modificado por Protocolo de 1968. Bruselas,
23 deé lebrero de 1968.

Convenio para la uni(’icacién de ciertas reglas en
materia de asistencia y salvamento maritimos.
Seguido de un Protocolo de firma. Bruselas 23 de
septiembre-de 1010.

Convenio de la Aviacion Civil Internacional, Chica-
go, 7 de diciembre de 1944.

Protocolo relativo al texto auténtfco trilingilie_del
Convenio sobre Avijacién Civil Internacional
(Chicago, 1944). Buenos Aires, 24 de septiembre
de 1968.

Viena, -

la competencia civil en’

Italia, 16 de febrere de 1976, firma.

' ltalia;ﬂé de febrero de 1979, ratificacién.
-Libano, 16 de febrero de 1976, -firma. -

Libano, 8 de noviembre de 1977, adhesi6n.
Libia, 31 de enero de 1977, ‘firma.

_ Libia, 31 de enero de 1978, ratificacién.
Malta, 16 de febrero de 1976, firma.

Malta, 30 de diciembre de 1977, ratificacién
Marmgdos, 16 de febrero.de 1978, fi_rma.

Marruecos, 15 de enero: de 1980, ratificacién.

Ménaco, 16 de febrero de 1976, firma.

Ménaeo. 20 de septiembre de 1977, ratificacion.

Republica Arabe de Egipto, 16 de febrero de 1976,

firma.

| Republica Arabe de Egipto, 24 de agosto de 1978,

. aprobacion.

.apc;lhbel:gn Arabe Siria, 26 de dlclembre de 1978,
Aunez, 25 de mayo de 1976, firma. )
iunez, 30 de julio de 1977, raLt_ificécmn.

jurquia, 16 de febrero de 1976 firma.

Yugosiavia 15 de septiembre de 1978, firma..
'(quslajia, 13 de enero de 1973,_i'at1ficaci0n.

CEE, 13 de séptiembre de 1976, firma.

CEE, 16 de niarzo de 1978, aprobacion,

Ruanda, 15 de.julio de 1981, adhesién.

Ruanda, 15 de julio de 1981, ratificacién. N

~

islas Salomoén, 17.de septiembre de 1981, sucesién.
Islas Salomoén, 17 de septiembre de 1981, sucesién.
Islas Salomén, 17 de septiembre de 1981, sucesién.

Islas Salbmc’m, 17 de sepliembre de 1881, sucesion.

(slas Salomén, 17 de septiembre de 1981,

Islas Salotnon, 17‘de sepliembre de 1081, sucesién.

Granada, 31 de agosto de 1981, adhesién,

Granada, 31 dé agosto de 1981, adhesion,

sucesion.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 20 de sep-
‘tiembre de 1870,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 10 de sep-
tiembre de 1976.

«Boletin Oficial del Es-
tados de 21 de jullo.
de 1870.

«Boletin Oficial del Es-
tados de 4 de enero
de 1954. ,

«Boletfn Oficial del Es-
tado» de 3 de emero
de 1954.

«Boletin Oficial del Es-
tado» da 5 de ensero
de 1954.

«Gaceta de Madrid» de
31 de julio de 1930.

.

«Gaceta de Madrids de
13 de diciembre de
1923,

«Boletin Oficial del Es:
tado» de 24 de febre-
ro de 1947.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 29 de di-
ciembre de 1969,
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Convenlo para la represion del apodefsn:l.—pto it
cito de aeronaves. La Haya, 16 de¢ diciembre
de 1970.

Convenio para la represion de actos ilicitos contra
la seguridad de la aviacion civil. Montreal. 23 de
septiembre de 1971.

Tratado sobre los principios que deben regir las
actividades de ios Estados en la exploracion v
utilizacién del espacio ultraterrestre. ineciuso la
luna y otras cuerdos celestes. Londres, Moscl
y Washington, 27 de enero de 1867.

Convenio scbre el registro de objetos lanzados al
espacio uitraterrestre. Nueva York, 12 de noviem-
bre de 1974 i : .

Constitucién de la Union Postal Uni'versal. Viena,
10 de julio de 1964
]

Protocolo adicional a +d constitucién de la Union
Postal Universal. Tokio, 14 de noviemhre de 1969.

B . . ‘
Actas de la Union 'Postal Universal. Segundo Pro-
tocolo. Lausana, - de julio de 1974.

Protocolo sobre los, privilegios cxenciones e inmu-
gidédes de «Intelsat». Washington, 19 de mayo.
e 1978.

Convenio relativo a ld Organizacion Hidrografica
Internmacicnal. Monsco 3 de mayo de 1967,

FINANZAS, EMPRESTITOS, IMPUESTOS, ADUA-
NAS, CUESTIONES MONETARIAS

Protocolo de Gjnebra (1979) anexo al Acuerdo Ge-
neral sobre Aranceles Aduaneros y Comercio. Gi-
nebra. 30 de junio de 1978. Protocolo adicional al
Protocolo de Ginebra (1979). Ginebra, 22 de no-
viembre de 1979.

Acuerdo relativo a la aplicacién del articulo VI
del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio. Ginebra, 12°'de abril de 1979.

Acuerdo relativo a la aplicacién del articulo VII

* del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio y Protocolo anejo (Ginebra, 1 de no-
viembre de 1979). Ginebra, 12 de abril de 1978.

’

Acuerdo sobre obstaculos técnicos al comercio. Gi-
nebra, 12 de abril de 1979. '

Convenio sobre el valor aduana de las mercan-
cfas y afejos.” Bruselas, 15 de diclembre de 1950.

Convencién sobre formalidades aduaneras para la
importacién temporal de vehiculos particulares.
Nueva York, 4 de junio de 1054,

Protocolo adicional al Convenio sobre facilidades
*aduaneras para el turismo, relativo a la impor-
tacién de documentos y de material de propagan-
da turfstica. Nueva York, 4 de junio de 1954.

_Acuerdo para la importacién de objetos de caréc-
ter.educatlvo, clentifico y_cultural y protocolo
gnellgégLake Succes, Nueva York, 22 de noviembre

e X

Qatar, 26 de agosto de 1981, adhesidn, con reserva
al articulo 12. e

Qatar, 26 de agoéto de 1981, adhesic’m, con una re-

serva al articulo 14.

Chile, 8 dé octubre de 1981, ratificacién (Washing-
ton). ’ ’ :

Chile, 17 de septiemkr= de 1981 adhesion.

@osta Rica 10 de septiembre de 1981, ratificacién.

Costa Rica,.10 de septiembre de 198'1_ ratificacion.

. . |

Guinea Ecuatorial 21 de sectiembre de 1981, adhe-
sion, :

Costa Rica 10 de septiembre de 1831, ratificacion.

Zambia, 28 de mayo de 1981, ratificacion.

Japén, 17 de agosto de 1981, Adhesion, con la si-
guiente declaracion: . .

«Al depositar el instrumento de Adhesién el Go-
bierno de! Japén desea hacer constancia de dos
reservas en cuanto- al parrafo 2. del articulo 4,
y al parrafo 3, del articulo 8, en coniormidad
con lo ‘dispuesto en el articulo 15 de} Protoca.o.
Por consiguiente el Japon no sstara obiigado Tor
ias disposiciones del parrafo 2, del articalo 4,
vy en !0 que2 respecta al parrafo 3, de! articulo 8,
no concecera a los testigos mencionados en dichn
parrafo 35 privilegios e inmunidades a que se
refiere ol rarrafs 1 (c) del articulo 8.»

Italia, 7 do ‘utic Je 1931 ratilicacion.

Uruguay, 22 de septiembre de 1881, adhesion.

Zaire, 11 de noviembre de 1981, ratificacién del
Protocolo adicional.

Polonia, 3 de junio de 1881, aceptacion.

s

Reino Unido, 17 de septiembre .de 1981, aceptacién
del Protocolo anejo, en nombre de los taccitorios
.que representa internacionaimente, con »xoenaién
de Antigua, Bermudas, Brunei, islas Canarias,
Monserrat, San Cristébal y Nieves v bases bri-
tanicas de Chipre.

Se aplitara también a Hong-Kong. -

Reino Unido, 1g de febrero de 1980, aprobacién.

Yugoslavia, 18 de septiembre d= 1980, aceptacion.

Alemania, Republica Federal, 12 de junio de 1881.
comunicacion de que la notificacién de denuncia
efectuada el 30 de junio. de 1879 se refiere tam-
bién a Berlin, donde la Convencién ha dejado de
surtir efectos el 30 de junio de 1980. -

Islas Salomén, 3 de septiembre-de. 1881, sucesién.

Islas Salomén, 3 de'séptiembre de 1981, sucesién.

V d
Islas Salomén, 3 de septiembre de 1081, sucesién.

«Bolectin Oficia’ dei Es-
tado» de 15 de enero
de 1973.

«Boisun Oficial del Es-
tado» de 14 de enero
de 1974

.Boietin Oficial del Es-
tado» de 4 de febre-
ro de 1969. :

[N

«Boletin Oficial del Es-
tado» e 29 de cnero
de 1979.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 27 de di-
ciembre de 1966. -

[

.Bnietfn Oficial del Es-
tado» del 6 al 9 de
mayo de 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado» del 21, 22 23,
25 y 28 de agosto de
1980.

Ra' 2 N an dei Es-
tadus e 4 de abril
de 1981.

‘Boletin Oficial del Es-
talo» d2 19 de no-
viembre de 1975.

-Balotin dricial del Es-
tados d~ 25 v 26 de
noviembre de 1981.

.Holetin Oficia! del Es-
tado» de 13 de no-
viembrz d= 1981.

«Boletin NDfic:al dal Es-
tado» d~ 19 de no-
viembre de 1981.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 17 de no-
Viemhr: Je 1981,

«Beletin Oficial del Es-
tado» de 4 de junio
de 1971,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 8 de diciem-
bre de 1958.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 18 de di-
ciembre de 1958.

| «Boletin Oficial del Es-
tado» de 9 de marzo
. de 1956,
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Convenio aduanero relativo a lg importacién tem-
poral para uso privado de embarcaciones de re-
Creo y aeronaves, con anexos y protocolo de firma.
Ginebra, 18 de mayo de 1956.

Convenio adua.nero relativo a los cbntenedords con
znexos y. protocolos de. fu-ma Ginebra, 18 de mayo
e 1956. .

Convenio 'Internacionaal para la simp]ificacién y
"armonizaci¢n de los regimenes advaneros y ane-
jos E3 y E.5. Kyoto, 18 de mayo de 1073,

Islas Salomén, 3 de septiembre de 1881, sucesién.

Islas Salomén, 3 de septiembre. de 1981, sqcesitfm‘
N

Pakistan, 25 de septiembre de 1981, a,ceptau:lén del
‘afejo 3,.con las siguientes reservas:

 Practica recomendada 9: ,

Una garantia bajo forma de compromiso de pago
se exige para las mercanc1as en depdsito de
_aduana.

2. Practica remmendad_a 11:

La importaciéon o admisién en depésito de adua
na de ias mercancias sometidas a prohibiciones ¢

. restricciones no sera autorizada méas que si estas
mercancias estan cubiertas por un permiso o li-
cencia de importacién. -

3. Practica recomendada 11: .

La exoneracion y el reembolso de los derechos e

impuestos a la exportacion conforme a la legis-
lacién vigente no serd posible mas que cuando
las mercancias hayan sido efectivamente expor-
tadas.

4. Practica recomendada 15:

El reembolso dé los derachos e impuestos a la |

umportacién, la liquidacion del régimen de admi-
sion temporal y la exoneraciéon o el reembolso
de ios derechos e impuestos internos no seréan au-
torizados mas.que cuando las merca,ncxa.s hayan
sido efectivamente exportadas.

'.Acuerdo constitutivo del Fondo Monetario Inter-
nacional. Washington, 27 de diciembre de 1845

Afganistan, 14 de julio de 1955, firma y aceptacion.

Alemania, Republica Federal, 14 de agosto de 1952,
firme y aceptacién. -

‘Alto Voita, 2 de mayo de 1963, firma y aceptacion.

Arabig Saudl 18 de agosto-de 1957, firma y acep-
tacién.

Argclia, 26 de septiembre de 1963, firma y acepta-

civn

Argentina, 20 de septiembre de 1936, firma y acep
tacion.

Australia, 5 de agosto de 1947 firma y aceptaciéon.

Austria, 27 de agosto de 1948, firma y aceptacion.

Banamas, 21 de agosto de 1273, firma v aceptacidn.

Bahrein, 7 de septiembre de 1972, firma y acepta:
cidn

Ban; 'ladgsh 17 de agosto de 19872, firma y acepta~
cién

Ba.mados
taciodr

Be]crlca 27 de diciembre de 1945, firma y acepta—
c1on.,

Benin, 10 de julio de 19863, flrma y aceptacion.

Blrmama 3 de enero de 19852, firma y aceptacion.

Bolivia, 27 de diciembre de 1945 firma y aceptacién.

Botswana, 24 de julio de 1968, firma y aceptacién

Brasil, 27 de diciembre de 1845, firma.

Brasil, 14 de enero de 1946, aceptacién.

Burund1 28 de septlembre de 1983, firma y acepta-
cién.

Butan, 28 de septiembre de 1081, firma y aceptacién.

Cabo Verde, 20 do noviembre de 1978, firma y acep-
tacion.

-Camerun, 10 de julio de 1963, firma y aceptacién.

Canad4, 27 de diciembre de 1945, firma y acepta-
clén.

Colombia, 27 de diciembre de 1945, fu'ma y acepta-
cién.

20 de diciembre de 1970, firma y acep-

. Comores, 21 de septiembre de 1978, firma y acepta- |

“cién.
Costa de Marfil, 11 de marzo de 1963, flrma. y acep-
tacion.
Costa Rica, 27 de diciembre do 1945, firma.
Costa Rica, 8 de enero de 1946, aceptacion.
Chad, 10 de julio de 1063, firma y aceptacién.
Chile, 31 de diciembre de 1845, firma y aceptacién.
China, 17 de abril de 1080, aceptacién.
Chlgl‘e, 21 de diciembre de 1061, firma y acepta-
cion
Djihzuti, 28 de diciembre de 1978, firma y acepta-
Sién.

Dominica, 12 de dlciembre de 1978, firma y acep-
tacion.

qug;na.roa, 30 de marzo de 1946, firma y acepta-
ci6n.

«Boletin Oficial del Es-
tado»> de 28 de enero
de 1959,

«Boletin Oficial del Es-
tados de 19 'de abril
de 1960.

" Beietin Oficial de! Es-

tado= de 13 de mayo,
3¢ de junio y 19 de
septiembre de 1880,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 13 de sep-
tiembre de 1958,
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. ‘Ecuador, 2 de dic.embre de 1945, firma. .
Ecuador, 28 de diciembre de -1345, aceotacion.

- ‘1 E! Salvador 14 de "marzo de 1046, firma_y acepta
i cién.
/ Estados Unidcs, 27 de diciembre de 1945, firma y .
aceptacion. :

Ftiopia, 12 de d.cicmbre de 1945. aceptacion.

Etiopia, 27 de diciembre de 1845. firma.

Federacién de Emiratos Arabes. 22 de septiembr.
de 1972, {irma y accptacion.

Fidji, 28 de mayo ds 1971. firma v aceptacion.

Filipinas. 21 de diciembre d2 1945, aceptacion

Fiiipinas, 27 de diciembre de 1945. firma

- Finlandia, 14 de =nero de 1948, firma y acepla. o

Fra; 1c1a, 27 de diciembre de 1945 flrma y acrnru

Gabon 10 de septlembre de 1963, firma y acepta

cién.
Gamhla. 21 de sentrembre de 1987. firma y acepta .
*cién.
Ghana, 20 de septiembre.de 1957, firma y acesta
b . cién. ' N

Granada, 27 de a.gosto de 1975, firma y aceptacion

Grecia, 26 de diciembre de 1945, aceptacién.

Grecia, 27 de diciembre de 1845, firma.

Guatems la; 27 de dicizmbre de 1945, firma.

Guatemaia. 28 de diciembre de 1945, aceptacion.

. Guaévana 26 de septicmrre de 1966, firma y acepia
cién

Guinea, 28 de sept:iembre de 1963, firma:

Cirnea, 2¢ de dictembre de 1963 aceptacion.

* Guinea Bissau, 24 de marzo de 1977, f\rma v acep
tacion,
Gu:nea Ecuatorial, 22 d= ‘diciembre de 1969 forma
aceptacion.

- Haiti, .8 de septiembre de 1953, flrma y acepls o _ -
Honduras, 26 de diciembre de 1845, aceptacion .
Honduras; 27 de diciembre de 1845, firma. ’
India, 27 de diciembre de 1945, firma v aceptacion
. Indonesm 15 de abril de 1954, firma y aceotacior
~ Indones:a 17 de agosto de 1985 ,retirada con efet.
’ “de 17de agosto de 1985 .
Indonesia, 21 de febrerc de ‘967 firma v aceptacion
N . nuevamente.
Irak, 28 de diciembre de 1845, a‘,eptacmn .-
Irak, 27 de diciembre de 1845, firma. "
. | Iran, 28 de diciembre de 147, firma.
- Iran, 29 de diciembre de 1945, aceptacion.
Irlande, 8 de agosto de 1957, firma v aceptacién
Islagdla, 27 de diciembre de 1945. firma vy acepta
cién.
Islas Salomoén, 23 de seiti mbre de 1976, firma’ v
aceptacion. .
Israel, 12 de julio de 1954, firma y aceptacion.
[talia, 27 de marzo de 1947, firma y aceptacién.
Jamaica, 21 de febrero de 1983, firma v aceptacion
Japon, 13 de agosto de 1952, firma y aceptacion’
Jorda.ma 29 de agosto de 1952, firma y aceptacior
Kamp_uchea Democratica, 31 de diciembre de 1989
firma y aceptacion.
Kenia, 3 de febrero de 1864, firma y aceptacion.
. Kuv«zalt 13 de septiembre de 1962, flrma y acepta
cién
Laos, 5 de julio de 1861, firma y aceptacién.
Lesotho, 25 de julio de 1968, firma y aceptacion.
a Libano, 14 de .abril de 1947, firma y aceptacion.
Liberia, 28 de marzo de 1982, firma y aceptacion
Libia, 17 de sevtiembre de.1958, firma y aceptacion
\ Luxemburgo, 28 de diciembre de 1945, aceptacion. ,
Luxemburgo, 27 de diciembre de 1045, firma. .
Malasia, 7 de marzo de 1858, firma y aceptacion.
’ Malawi, 10 de julio de 1965, firma y aceptacién.
- \/la,ldlvas 13 de enero de 1978, firma y aceptacion
Malf, 27 de septiembre de 1063, firma'y aceptacién
\dalta 11 de septiembre de 1968, firma y aceota

cién.
‘ Marruecos, 25 de abril de 1958, fu'ma y aceptacion
Mauricio, 23 de septiembre de 1968, firma vy acep-
tacion.
Mauritania, 16 de septiembre de 1983, firma y acep-
tacion.
México, 31 de diciembre de 1945, firma y awpta
- cién.

Nepal, 8 de septiembre de 1961, firma y aceptacxén

\Ilcaragua 14 de marzo de 1948, firma y aceptacion

Niger, 24 ds abril de 1863, firma y aceptacién.

: Nigeria, 30 de marzo de 1961, firma 'y aceptacion.

Nox;gega 27 de diciembre de 1945, firma y acepta-
cién

Nueva Zelanda, 31 de agosto de 1981, firma y acep-
tacién,

Oman, 23 de diciembre de 1971, firma y aceptacion.

Paises Bajos, 28 de diciembre de 1045, aceptacién.
‘aises Bajos, 27 de diciembre de 1045, firma.

. Panamé, 14 de marzo de 1948, firma ¥y aceotacién.

Papua y Nueva Guinea, 8 de octubre de 1075, firma

v aceptacién. ..
Pakxstan 11 de julio de 1050, flrma y aceptaaén
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ECONOMIA, COMERCIO, AGRICULTURA, EXPLO-
TACION FORESTAL, PESQUERIAS, ASISTENCIA
TECNICA

Convenio constitutivo del Fondo Internacional para
el Desarrollo- Agricola. Roma, 13 de junio de
19786. -

Protocolo para la primera prérroga del Convenio
ge Ayuda Alimentaria 1980. Londres, 6 de marzo
e 1981.

Protocolo para la sexta prirroga del Convenio so-
bre el comercio del trigo 1071, Londres, 6 de mar-
zo de 1981.

Paraguay, 27 de diciembre de ‘1945, firma.
Paraguay, 28 de diciembre de 1945, aceptacion.
Peru, 31 de diciembre de 1945, firma y ac2ptacién
Portugal, 28 de marzo de 1961, firma y aceptacion
Qeatar, 8 de septiembre de 1972, firma y aceptaciéon
Reino Unido, 27 de diciembre dé 1945, aceptacién
Republica Arabe de Eglpto 28 de d1c1embre de 1945
aceptacién.

Republica Arabe de Egipto, 27 de dlciembre de 1945 )

firma.

Republica Arabe de Siria, 10*de abnl de 1947, hr
ma y aceptacién.

Republica Arabe Yemenita, 22 de mayo de 1970, fir-
ma y aceptacién.

Republica Centroafricana, 10 de julio de 1963, fu'-
ma y aceptacion.

B:epubhca de Corea del Sur, 28 de agosto de 1055.
firmea y aceptaci6n.

Republica ‘Democratica Popular del Yemen, 20 de
septiembre de 1989, firma y aceptacion.

Republica Dominicana, 28 de diciembre de 1945, fir-
ma y aceptacién (retirada con efecto de 1 ‘de di-
ciembre de 1960). Acepta nuevamente el 18 de
septiembre de 1961,

" Republica Maigache, 25 de septiembre de 1863, fir-

ma y aceptacion.
Republica Popular del Congo, 10 de julio de 1983,
firma y aceptacién.

Republica Sudafricana, 28 de dlclembre de 1945,

aceptacion.

Republica Sudafricana, 27 de dmlembre de 1845,
firma.

Republica Unida de Tanzania, 10 de septiembre de
1982, firma y aceptacion.

Ruanda, 30 de septlembre de 1963, firma y acepta-
cién.

.Rumania, 15 de d1c1embre de 1972, firma y acepta

| . cién.
Samoa Occidental, 28 de diciembre de 1971, firma
y.aceptacion.
San Vicente y Granadinas, 28 de dlc:embre de 1079,
firma y aceptacion. ~

Santa Lucia, 15 de noviembre de 1979, fu‘ma y acep- .

tacién.

Santo Tomeé vy Prmcnpe 30 de septlembre de 1977,
firma y aceptacion.

Senegal, 31 de agosto Jde 1962, firma y aceptacion.

Seychelles, 30 de junio de 1977 firma y aceptacion.

Somalia, 31 de agosto de 1962, firma y acepiacion.

Sri La.nka., 29 de agosto de 1950, firma y aceptacion.

Sudén, 5 de septiembre de 1957, firma y aceptacién.

Suec1a 31 de agosto de 1951, fmma y aceptacién.

Suiza, 22 de septiembre de 1969, firma y aceptacion.

Surinam, 27 de abril de 1978, firma ¥y aceptdcién.

Thallandxa. 3 de mayo de 1949, firma y aceptacion.

Togo, 1 de agosto de 1982, firma y aceptaciéon,

Trinidad y Tobago 16 de septiembre de 1963, firma
y aceptacion.

Tanez, 14 de abril de 1958, firma y acePtacion.

Turquia, 11 de marzo de' 1847, firma y aceptacién.

Ugagxda ‘27 de septiembre de 1983, fu'ma y acepta-
cion

Uruguay, 27 de diciembre de 1945, firma y acepta-
cion.

Vanuatu, 28 de septiembre de 1981, firma y aocep-
tacion.

Venezuela, 30 de diciembre de 1848, firma y acepta-
cion.

Vietnam, 2 de julio de 1976, aceptacién.

Yugoslavia, 26 de diciembre de- 1945, aceptacién.

Yugoslavia, 27 de diciembre de 1045, firma.

Zsire, 28 de septiembre de 1963, firma y aceptacion.

Zarr:sbla 23 de septlembre de 1965, firma y acepta-
cién

Guinea Ecuatorial, 20 de julio de 1981, adhesion.

Alemania, Republica Federal!, 30 de julio de 168,
ratificacién con la declaracién de que el Proto-
oolo sera aphcado también a Berlin Occidental.

El Salvador, 10 de julio de 1981, declaracion ‘de apli-

caciéon provisional.

El Salvador, 29 de julio de 1981, adhesién.
Malta, 7 de julio de 1081, adhesién. *
Barbados, 24 de julio de 1881, adhesién.
Kenia, 8 de julio de 1981, ratificacién.

Egipto, 27 de julio de 1081, ratificacién.
Alemania, Republica Federal, 30 de julio de 1981,
Ratificacion, con las siguientes declaraciones:

«El Gobierno de la Republica Federal de Alemania
no acepta la reserva relatlva a la CEE hecha por

«BoMetih Oficlal del Es-
tado» do 14 de fe-
brero de 1979.

«Boletin Oficlal del Es-
tado» de 14 de agos-
to de 1981.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 14 de agos-
to de 1981.
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Convenio internacional para la regulacién de la
pesca de la ballena. Washington, 2 de diciembre
de 1946.

Convenio internacional para la conservacién. del

atun atlantico. Ri0 de Janeiro, 2 8 14 de mayo

~de 1968,

Convenio sobre la-eonservacién de los recursos vi-

vos del Atlantico Sudoriental. Roma, 23 de oc-
* tubre de 1969. .

la-URSS en el momento de su firma y repetida
al depositar el instrumento de aceptacién.»

«E] Gobierno de la Republica Federal de Alemania
no acepta la reserva relativa a la CEE hecha por

Cuba en el momento de la firma y repetida al

.depositar el instrumento de ratificacion.»
«El Protocolo sera aplitado también a Berlin Oc-
CIdenta.l'

ngerla. 29 de septiembre de 1981, declaraciéon de
aplicacién provisional.

Peru, 18 de agosto de 1981, ratificacién.

Irak, 8 de septiombre de 1981, ratificacién.

Tunez, 20-d+ octubre de 1981, ratificecion.

Kenya 2 de diciembre de 1981, adhesidn.

Angola, 29 de julio de 1976, adhesion.

Benin, 28 d» diciembre de 1977, adhesién.

Brasil, 1 de abril de 1869, ratificacién.

Canada, 20 de agosto de 1968, adhasién.

Cuba, 15 de encro de 1975, adhesion-

Cabo Verde 11 de novienfbre de 1979. adhesién.
Costa de”Martlil, 6 de diciembre de 1972, adhesion
Estados Un:dos, 18 de mayo de 1067, ratificacién
Francia, 7 ce noviembre de 1968 adhesuﬁn

Ghana, 17 ce ahril de 1968. adhesion

Japén, 24 d~ agosto de 1967, ratificacion.
Marruecos. 26 de sept)embre de 1969 adhesion.

- Portugal, 3 de septiembre de 1969,-adhesion.
_Republxca de Corea, 28 de agosto do 1970. rat1f1ca

cién.

H\;l'ubllca de Sudafrlca 17 de octubre de 1967, ad-
esién

Senegal, 25 de agosto de 1971, adhesmn

URSS, 7 de enero d~ 1977, adhec\én con la 51gu19n
te declaracion-

<Al adherirse al Convenio Internacionad para la
Conservacién del Atan Atlantico (1966); la Unién
de Repuhlicas Socialistas Soviéticas desea de-
clarar qu2 las disposiciones del parrafo 1, del
articulo XIV. del Convenio, segiin las tuales cier-
tos Estados no pueden ser partes en sl Convemo
tienen caracter discriminatorio y est4n ‘en con-
tradiccién con el principio, admitido universal-
mente, do la igualdad sober'ma de los Estados >

Alemania, Fepublica Federal.-23 de octubre de 1969,
firma. _

Alemania, Republica Federal, 17 de noviembre de
1976, ratificaciéon. con la siguiente -declaracion:
«... tendra aplicacién también a Berlin Occidental,
con efectcs a partir de la fecha de su entrada en
vigor para la Republica Federal de Alemania.»

Angola, 4 d= octubre de 1978, adhesién.

Bélgica, 23 de julio-de 1970, firma.

Bulgaria, 24 de abril de 1972, adhesion.

Cuba, 23 de octubre de 1969, firma.

Cuba, 15 de enero de 1975, ratificacién.

Francia, 4 de octubre de 1972, adhesién.

Irak, 4 de junio de 1981, adhesién.

Israel, 5 de enero de 1978, adhesién. .

Italia, 23 de octubre de 1869, firma.

Italia, 22 de diciembre de 1975, retificacién, con la
siguiente declaracion:

«El Gobierno de Italia declara que su ratificacién
del Convenio no entraita en modo alguno el re-
conocimiento por parte de Italia de la legitimidad
de la. administracién sudafricana en Namibia.»

Japén; 8 de febrero de 1970, firma.

Japén, 2 de junio de 1970, aceptamén.

Polonia, 2 de marzo de 1972, adhesién.

Portugal, 23 de octubre de 1989, firma.

‘Portugal, 22 de enero de 1971, ratificacién,
Republica Democratica Alemana, 19 de funio de
1974, adhesibén,-con la siguiente declaracién: .
«La Repuablica Democratica Alemana toma nota de
la declaracién de la Republica Federal de Ale-
mania acerca de la aplicacidon a Berlin Occiden-
tal de las disposiciones del’ Convenio sobre Con-
servacion de los' Recursos Vivos' del Atlantico
Sudoccidental, de fecha 23 de octubre de 1969. y
parte del supuesto que la aplicacién de las dis-
posiciones de dicho Convenio a Berlin Occidental
seré4 posible solamente hasta donde ello esté de
oonformidad con el Acuerdo de las Cuatro Po-
tencias, de fecha 3 de septiembre de 1971, segun
el cual Berlin Occidental no forma parfe de la
Republica Federal de Alemania y no debe ser

gobernado por ella.»

Ref{)ubhca de Sudafrica, 23 de octubre de 1969,

rma.

Reputblica de Sudafrica, 2 de octubre de 1970, rati-
ficacion.

Rumania, 18 de agosto de 1977, a,dhes1én

Republica de Corea. 10 de enero de 1981, adhesion.

«Boletfn Oficial del Es-

- tado» de 22 de agos-
to de 1980 y 23 de
abril de 1981.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 22 de abril
de 1969.

.Boletin Oficial del Ee-
tado. de 17 de febre-
ro de 1972,
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Acuerdo Internacional del Café 1076. Londres. 3 de
dlcmmbre de 1975.

URSS, 23 de diciembr: de 1970, firma.

URSS, 24 de septiembre. de 1871, aprobacién.

<En el momento de la firma la Unidn de Republi-
cas Socialistas Soviéticas declara que las afirma-
ciones contenidas en el articulo XVII del Con-
venio, segun las cuales a varios Estados se les
priva de .a posibilidad de‘llegar a participar en
el Convenio, son de caracter cCiscriminatorio. La
.URSS est4 convencida de que, con arreglo al
principio de igualdad soberana de los Estados, el
Convenio debe quedar abierto a la participacién
de todos los Estados interesados sin discrimina-
cién o limitacién.»

URSS, 3 de junio de 1877, Jeclaracion notificada
ala Orgamz.acxbn

«En relacién con ia declaracion hecha el 17 de no-
viembre de 1976 por el Goberno de la Republica
Federal de Alemania a proposito de la extension

a Berlin Occidenta! de la aplicaciéon del Convenio”

de 23 de octubre de 1989 sobre la Conservacion
de los Recursos Vivos del Atlantico Sudoriental,
el Gobierno soviético declara que no tiene nada
que objetar a la aplicacién del Convenio a Berlin
Occidental en la medida y con la amplitud en lo
que permite el Acuerdo Cuatripartito de 3 de
septiembre de 1971, segun el cual, Berlin Occi-
dentai” no -es parte integrante de la Republica
Federal de Alemania ni depende administrativa-
mente de ella.»

Thailandia, 7 de julioc de 1981, adhesion.
Singapur, 28 de agosto de 1981 adhesion.
Nueva Zelanda, 20 de agosto de 1981, notlflcamén

:Boletin Oficial del Es-
tado» de 23 de febre-
ro de 1977.-

de aflicacién a las islas Caicos.

Lo que se hace publico para general conocimiento.
. Madrid, 31 de diciembre de 1981.—El Secretario general Téc-
nico, Jos¢ Cuenca Anaya.

«

MINISTERIO DEL INTERIOR

CORRECCION de errores del Real Decreto 831/1981,
de 10 de abril, por el que se actualiza la cuantia

1161

de distintas sanciones cuya zmposunén compete a

la autoridad gubernatwa

Advertido error en el texto remmdo para su publicacién del
citado Real Decreto, inserto en el <Boletin Oficial dei Estados
numero 114, de fecha 13 de mayo de 1881, pagina 10254, se
transcribe a continuacién la oportuna rectificacion:

En el apartado e) del articulo primero, donde dice: <Articu-
lo setenta y cinco.—El primer término de la progresién que
describe el precepto sera de doscientas pesetas.s, debe decir:
<Articulo setenta y cinco.—El primer término y !a razén de
la progresiéon que describe el precepto ser4 de doscientas pe-
setas.»,

M° DE ECONOMIA Y COMERCIO

30053 ORDEN de 17 de diciembre de 1981 sobre actualiza-

cién de las concesiones otorgadas por Espafia en el
(Continvactén.) seno del Acuerdo General sobra Aranceles v Co-
maercio, aiustdéndolas a la nueva estructura del
Arancel de Aduanas. (Continuacién.)

Tlustrisimos sefiores:
1}

vLas concesicnes arancelarias otorgadas por Espaha en el
seno del Acuerdo Geberal sobre Aranceles y Comercio (GATT)

desde su acoesiéon ai mismo aparecen recogidas en el Real De-
cretc - 3054-1979, de 17 de diciembre, en el que se recopilaron
y actualizaron las vigentes en dicha fecha, y en el Real De-
creto 152371080, de 4 de julio, que puso en vigor las reducciones
concedidas en las negociaciones de la VII ronda (FRonda Tokio)
y en el gue se incluye el calendario de los tipos aplicables
“hasta alcanzar en 1987 el total de la consolidacién. Ambos Rea-
les Decretos configuraron sus relaciones de mercancias afectadas
por las concesiones seg'un la estructura arancelaria que regia
en aquellos momentos.

La entrada en vigor, el dia 1 de enero de 1881, de una nueva
estructura arancelaria hace necesario proceder a una actuali-
zacion de todas las concesiones con el fin de facilitar su apli-
cacion en el momento de la importacién,

En su virtud y al amparo de lo previsto en el articulo 5.° del
Real Decreto 3054/1979, de 17 de diciembre, y en el articulo 4.° del
Real Decreéto 1523/1080, de ¢ de julio, .

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Articulo primero.—Se actualizan las concesiones otorgadas
por Espafia en el seno del Acuerdo General sobre Aranceles y
Comercio en la forma que se especifica en el Anejo Gnico de la
presente Orden ministerial.

Articulo segundo.—El calendaric de reducciones que se esta-
blece en el anejo sefiala los tipos impositivos que entrardn en
vigor de forma automatica el dia 1 de enero de cada uno de
lcs afos, desde 1982 hasta 1087. .

“Articulo tercero.—La presente Orden ministerial entrarda en
vigor el dia 1 de enero de 1082.

Lo que comunico a VV, Il. para.su conocimiento y efectos
oportunos.

Dios guarde a VV. II. muchos afios.

Madrid, 17 de diciembre de 1881,

GARCIA DIEZ

Ilmos. Sres. Directores generales de Politica Arancelaria o lm-
portacion y de Aduanas e lmpuestos Especiales.



